Ail laurié lantar lassi surinen,
Yéni undtimé ve rémar aldaron!
Yéni ve 1linté yuldar avépier

mi oromardi lisse-miruvérevs
Andiné pella, Vardo tellumar

nu luini yassen tintilar i eleni
omaryo airetari-lirinen.

S{ man i yulma nin enquantuva ?
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"EILLING THE CORNERS....

. veburofearnlecs leader (+ Hestardy ) has been granted leave from
nis positign to go ocuesting ( for highér edueation § im the.deep
‘wogdssand zastelands of Ann Arbor, iichizan. Aww . .

- Sp?&king_‘f ann A“bﬁr, there.ha® been some talk of late from
: tke ‘Americen Tolkler ;ociety, based in thaticity, concearning

“ the'possibilities of 2 joint or regional ‘coniference between ATS,
ourselves, and alsc the Midgewater Marshers from:Bowllng Green
for a start. As of press time the entire concept ie highly svec~
wlative, no gericus or unalterzble arralngements have been mad
B8 yokw chfchiahde. Li-goudd=testhe Sipot time since the 1970 regicn&l
conference held at CSU that Cleveland area Tolklen enthusiasts
coulﬁ'partiéﬁpate‘jn an.event of national import.

= = z
Corresnondgncewise, the soclety recleved a letter from the
Chazrin Falls:Branch of, the ”uv°kcgu County Public library - ysten
1nviting us to attend an illustrated talk entitled "The World of
Iolfianﬁ Yo, be given by Dr. Serald Hay that they willl be SpONsor—
ing cn Sunday, February 123 at 2:30 pm, Dr. Hay will be speaklng

at fhe Chasrin Falls Branch Library, 100 East Crange Street, in

Chazrin Falls, Chlo 44022, There willl be a coffee hour preceding

the lscture, begining at 2:00 pm. Centact the Adalt Services

Litrarian, Jane Landers at 247-35E6 for more information.

Just ‘a Reminder. . Our next full ' meeting will be held on
' ' FeBruary 14, 1078, Detalle on time and
place willsve in the next maller,
Proceedings of our workshon on Feliglou

Currente in Tolxien's Work .should be
avallable for the next neucitsue.

Belleve:it or act, the
beé ready socn. They will f
eiricular ‘logo on the front
TSIRTER-SCCIRTY 1n finelie
baEmresfogt milliibe nopinal
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Volume 1 Mumber 4
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2taff: Ron Mesre. an”iﬂ and ﬁacs for
Tmml i P4y fclk‘ woodland
Yilke feudal tribe vf‘_med‘oval
Roes peacantry., Weld like
Al O somekow ‘this ”*+t~w finds
Bilded = :
: Henp : Bssictance, ia the
Bover Art b avtielee, or :r?via is alwaj
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Ron Luther { Sec
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E. P. Kalan
The Feanorian Letters

. There is no mode for the representation of English, e
Using the Feanorian System English can be represented phonetically,

‘The consonants are represented by letters consisting of a telco (stem) -
and luva (bow). Vowels are represented by letters and iehtar.

Tehtar Sisns

’o' \x'/ % 3 : Y 4 & o © - 3 X &
a ior. .a 2 butl sometimes e i but sometimes i
St S a : = i o

o but sometimes o v but sometimes u

4

& or % 1is used by several inventors of modes for English with the
value of the vowel in at. This was not used by Tolkien,

The tehtar are placed above the. fellowing consonant except in Quenya
when it is placed above the preceding consonant. <&

In Quenya when a word begins with a vowel the tehtap are '-dfteh placed :
above the following ccnsonant if that comsonant dees not preceed a vowel.
: : 54

% & “ ,A“-
. ¥hen no consonant is presant in 96&9‘?’3}’)
the required position the tehtar is & short carrier

placed above a short crrrier. ' Kelvagquenta
Long vowels are usualiy represented by placing o0 7> = = Yiaw save

rier. But for the same purpose the tehtar couid be doubled. This was IXee=
quently done with the curis o and u and sometimes with the accent. ¢ or is .
s 7 : S h i é/ ; - :

) ) long carrier w)) ¥y seen jn’l’ secn

¢

When using a mode of full writing the acute / = :
accent or andaith (long mark) is used %o indic- %g?sfﬁiﬁn eregion
ate the length of a vowel. :

£ u=curl placed azbove a consonant is often ; ”k s - -
used to indicate that it is prececded by the na- ﬂ'ﬁ. ?]’3 {nd} behind

sal of the same series. { nt, mn, nk )

A v=—curl placed below a conscnant is used XRITICLYI minron
to indicate that it is lonz or doubled. i

A u~curl placed on the same line denotes é@iw ALew
following w. : -
: £ - ® o1 / H
A downward hook atiached to the bew indi- }m’ -y hobb.ita
‘cates following s, : f} }Qh :
One dot placed below a letter indicates a '}&,&? L hene
weak or obscure vowel, - LS :

. e e,
Two dots placed above a leiter denctes o f@v

following vy.

}h} of )-33, the ”ﬁ} of the }’Tﬁ {(unstressed) and

elye {even thou}
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Now that you know the values of the Feéanorian letters, how do you use
them’, especially to represent English? Tolkien himself said, there is no
‘mode* for the representation of BEnglish. Fortunatly, Tolkien does give an
exanplg of what he says, " a man of Gondor might have produced, hesitating
between the values of the letters familiar in nis ‘mode’ and the traditional
spelling of English ". The example to which I am refering is on the title
page of The Lord of the Rings.. Below I have copied and translated 1ii. The
‘mode’ used here is Westron, and the values of the letters can be o‘ntained
by refering to the Westron Tengwar Fact Sheet. : ;

b e e

Yo ngpmiy o ghD PRSP YfjE

0f  wes t m arch 1 4 °h°on rion &l 7@ r euel
of  Westmarch by John ' Ronald Reuel

PETT Ay 5 G 0 I X5

t.0l kiken here in s et forth the histore
Tolkien Here - in is set . forth the history

-
}Pmbz’m)”)n?mb
of the wor of the r ing and retur n of the
of the War of the . Ring and. the Return of the
At 9 6)/m Fha MER
k ing az he h obb its

King as seen by ‘cpe Hobbits
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3 Tincotenma Parsmatena Calnatena Quessetena !
g i Tinco . 2 Parma 3 Calma 4 Quensse §
2 c Cfi Ea Ny o o 0 k Y },' ¢ f?j,t'

o R I ¥ . - i
L J £ U e J c 9' 77 Lt
metal book Lamp feathen )

g Ando o 6 Uxiba:r S 7 Ar‘ga i 8 .t‘l\ng;ze |
; o RO J 4
;: . mt | PR 2 ab Qy ng ? 7 e ;
: fate Aron ’ Apdders web
Thule/Sule Fomen . Ha.:r:ma/Aha Hwesta. = i
e ‘\ ; Lhis Y 3V “ 3 i
- th/s f h r ch/bw |
v spinit nonth ineasune/nage breeze é
£ i3 Anto 14 Ampa 15 Anca A 16 Unque s i
g NN~ nt Ny mp plnAd q 4 r
Tk )33 ))33 h ))11. (A )u‘i d ;c:f. : *'
; : : wh Bp : ] ac nqu k&
. mowth hoob. foma hollow 4
17  Numen 18  Malta = 1o Ngoldo/Noldo 20 Ngwalme/fwalme i;
a9 4 e 4 /n - b e 4
I mow Ty 2GR M , W, 2
: : n / m LeL»y ng/n m ngw/ i .
: C west gold ~ the Nokdon tonment ke
21 Ore 22 Vala 23  Anna 2% Wilya/vilya i
’ /! £ - 2 o Y = : ,‘- o '/v é
iy ey . el LG L

! -_— v

; heant on Lnnermind angelic power C ghfL - ain on sky ?
25  Romen 2 Arda 27  lambe 28 F kqaa ‘
} A TR Fr . :

Z r % %? : rd O T E; % 1d E‘
¥ east region Longue Uk nee ' 5
29  Silme - 0 Sﬂma Nuguerna | 31 A’ze/ﬁfre/Esse' -A§e Nuquema ;«;

6 jSg{i’ ] 9&'!0. .3 6 .".é/ Z//'L//S/S ‘?

’ & / mymm P8 L8 ) e/r/ss m)'s.': z/r/ss q
! stanbight sunight/name. y ¢
X . Hyarmen 34 Hwesta Sindarinwa |35 Yanta 36 tre : ?
: /h i - o - /
. % )\,nmm " AR <O o ' i
: hy/h - -
: south bridge : heat -‘“’g
g : P it A4
Halla a @ i 5] ] ) fullbawing & et ? ; %&r f)
] ’G‘« S0y | 17 ) 1= totiowine W / @ : i] y
8 h <. long or doubled cone |~ nasal ) *uejz S
Pl tatp -« following ¥ | . weak-obacure vowel | : }] &" & '
SR R s < § i
L
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On Tuesday, October 25th the Cleveland Tolkien Society spong;z;d
its first study group session on the Elvish language. The conference was
held at the Solon Public Library in Solon, Ohio. Chairman of the study
group was Bill Simkiss and guest spesker was Russell Potter. There was

a turnout of about twenty persons, all eager to learn the idiousyncracies
of the Elvish tongues,,created by Professor Tolkien.

. Bi1l:'Simkiss opened the conference giving a general overview of

the eyeninék business. The floor was handed over %o Russellwho then
explained the general development of the Elvish languages through the
ages of Middle Earth. (See Russell's article on page eleven of this

jesue of Kelvaquenta...) Questions were raiged concerning the pronun=
ciation of the Quenya, Sindarin, and Westron dialects, and in response
Rassell read several passages to the group. He went through some of the
poems in detail, describing the functions of the Féanorian letters.

It was explained that although we have some information on the languages,
Tolkien left us great gaps in knowledge, such as the lack of verbs known
at this time. Russell has compiled a partial list of Quenya words and
phrases and he presented them to the group for exsmination. At the end
of the night's activities, each attendee attempted to sign his name with
Feanorian letters, Quenya mode. Songs were also sung accompanied by music
#rom Bill Simkiss'! Ovation guitar. A splendid time was had by all.

Namarie !
Nai hiruvalye silmé estéa ......
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6 G PAn PRI Py b ﬁ?fy
@ DANAY cey ey A ando
PThuny ¢ AT FargAR’ )
a b pananmap ux e pot
yo >rach Yo ):.Zg;(,
o bpayn bacb

P> bpepip wn )
LGYH—H4 D>

A! Elbereth Gilthoniell
siliveren penna miriel
o menel aglar elenath,
Gilthoniel, Al Elberethd
¥e still remember #m who dwell
In this far land beneath the trees
The stariight on the Wesiern Seas.
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Aeross Hobbit Crossword Puzzle :
7 o 2 The items in this puzzlé aré taken from
1 mb‘bn }Il fnm J.R.R. Tolkien's the Hobbit. The clues are in
6 English but are written in Westron mode with
/ }2)00( 6 the Féanorien letters, Answers are English.
For help see fact-sheets on previous pages.
: m )23-’6’/ , .
8

R
a3 --«lmllnnl
Iglmmw o

cL
y If you are interested in having some more:
)39 . fun with the Féanorian lettering system try thiss

L eee T ZE bn?
% As shown on page number two of E,D., Kalan's
factsheet, Tolklien used Westron written English
5 W’D/P Ry, ,

on the title page of Lord of the Rings. This is
9 by ng 6 )D also true for the Silmsrillion. Try to decode
/ the Words on the title page of the Silmarillion.
10 It takee less than one-half of an hour if you .
) o keep at it. : ,
12 ; :
n?% bl There are cther things to translate in the
w 98] m,o"‘ Hobbit and LotR. Some use the Angerthas letters
'0' / as given in LotR's appendix, An example is the
D ar 279 tomb of Balin in Fellowship of the Ring. The

Feanorian letters are used at the entrance of

17 ,Kn bl Moria, The runes in the Hobbit (so it's said) are
2/ g/ A o not Angerthas, but Old Norse or English.
18 6//9)30/} e yjokn

Ry j’)z:,n )7) mé)aj mjompm} Yy T

2 Z o
6 .
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